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Vista la L.R. 14 agosto 1986, n. 4; 
Su conforme deliberazione della Giunta regio­

nale n. 1989 di data 21 dicembre 1989; 

d e c r et a: 

Articolo I 

la sede segretarile del Comune di Renon, ai 
sensi e per gli effetti dell'art. 6 della legge regionale 
14 agosto 1986, n. 4, è assegnata alla seconda clas­
se di cui alla tabella A) annessa al D.P.G.R. lO 
maggio 1983, n. 3/L. 

Il presente decreto sarà pubblicato nel Bolletti· 
no Ufficiale della Regione. 

Trento, 28 dicembre 1989 

Il Presidente 
Andreolli 

ANNO 1990 

REGIONE AUTONOMA TRENTINO - ALTO ADIGE 

LEGGE REGIONALE 19 gennaio 1990, n. 2 

Autorizzazione all'esercizio provvisorio del bilan· 
cio per l'anno finanziario 1990 

L'ORGANO REGIONALE DI RIESAME DEI 

BILANCI E RENDICONTI 


a sensi dell'articolo 84, ultimo comma, dello 

Statuto di autonomia (D.P.R. 31 agosto 1972, 


n. 670) 


ha approvato 


IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

~la seguente legge: 

Art. l 

l. La Giunta regionale è autorizzata ad eserci­
tare provvisoriamente, fino a quando sia approvato 
per legge e non oltre il 30 aprile 1990, il bilancio 
della Regione per l'anno fmanziario 1990 secondo 

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz 
vom 14. August 1986, Nr. 4; 

Auf iibereinstimmenden BeschluB des Regio­
nalausschusses vom 21. Dezember 1989, Nr. 1989; 

verfiigt: 

Art. l 

Der Sekretariatssitz der Gemeinde Ritten 
wird im Sinne und fiir die Wirkungen des Art. 6 
des Regionalgesetzes vom 14. August 1986, Nr. 4 
der zweiten KIasse nach der dem Dekret des Prasi· 
denten des Regionalausschusses vom lO. Mai 1983, 
Nr. 3/L beigelegten Tabelle A zugeteilt. 

Dieses Dekret wird im Amtsblatt dar Region 
veroffentlicht. 

Trient, den 28. Dezember 1989 

Der Prasident 
Andreolli 

JAHR 1990 

AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL 

REGIONALGESETZ vom 19. Janner 1990, Nr. 2 

Ermachtigung zur provisorischen Haushaltsgeba· 
rung fiir das Finanzjahr 

DAS REGIONALORGAN ZUR NEUERLICHEN 

PRÙFUNG DER HAUSHALTSVORANSCHLA.GE UND 


RECHNUNGSLEGUNGEN 


hat gemaB letztem Absatz des Artikels 84 de~ 
Sonderautonomiestatutes (Dekret des Prasidentlm 
der Republik vom 31. August 1972, Nr. 670) 

folgendes Gesetz genehmigt 

DER PRA.SIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

beurkundet es: 

Art. I 

l. Der RegionalausschuB ist dazu ermachtigt, 
den Haushalt der Region fiir das Finanzjahr 1990 
nach dem Einnahmen- und dem Ausgabenvor­
schlag sowie nach dem entsprechenden; Gesetzent­
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gli stati di previsione dell'entrata e della spesa ed il 
relativo disegno di legge presentati al Consiglio re­
gionale. 

Art. 2 

L La presente legge entrerà in vigore il giorno 
successivo a quello della sua pubblicazione nel Bol­
lettino Ufficiale della Regione ed avrà effetto dal l" 
gennaio 1990. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla 
e di farla osservare come legge della Regione. 

Trento, 19 gennaio 199.0 

n Presidente della Giunta regionale 
(T. Andreolli) 


Visto: 

p. Il Commissario del Governo 

per la Provincia di Trento 
(C.A. Comper) 

DELIBERAZIONI, 

DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


ANNO 1989 

REGIONE AUTONOMA TRENTINO· ALTO ADIGE 

DJELIBERAZIONE DELLA GIUNTA REGIONALE 28 di­
cembre 1989, n. 2118 

((Opera Armida Barelli per l'assistenza e la prepa­
razione professionale della donna" di Rovereto - Nomi­

na di un componente del Consiglio di amministrazione 

Omissis 

delibera 

di nominare la dott.ssa Mariangela Decarli in 
Palombo quale rappresentante della Regione Trenti­
no --Alto Adige in seno al Consiglio di amministra­
zione della «Opera Armida Barelli per l'assistenza e 
la preparazione professionale della donna» con sede 
in Rovereto. 

wurf, die dem Regionalrat vorgeleg\ wurden, bis zu 
dessen Genehmigung durch Gesetz und nicht nach 
dem 30. April 1990 vorIaufig weiterzufiibren. 

Art. 2 

L Dieses Gesetz tritt am ersten Tag nach sei­
ner Veroffentlichung im Amtsblatt der Region in 
Kraft und wird mit dem l. Janner 1990 wirksam. 

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es als 
Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Befolgung 
zu sorgen. 

Trient, den 19. Janner 1990 

Der Priisident des Regionalausschusses 
(T. Andreolli) 

Gesehen: 
Fiir den Regierungskommissiir 

.- der Provinz Trient 
(C.A. Comper) 

La presente deliberazione sarà pubblicata, per 
estratto, nel Bollettino Ufficiale della Regione. 

Letto, confermato e sottoscritto. 

Il Presidente 
Andreolli 

Il Segretario 
Visetti 

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO 

DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA PROVINCIALE DI 

TRENTO l dicembre 1989, n. 15142 

Proroga dell'ammissione diretta ai benefici della 
L.R. 16 novembre 1956, n. 19, della strada ex statale n. 
240 di Loppio e Val di Ledro, per il tratto SS 45 bis 
(Riva del Garda) allo sbocco della galleria (Biacesa) 
denominata ((Strada del Ponale» 

Omissis 

- udita la relazione; 

- vista la L.R. 16 novembre 1956 n. 19 e sS.mm.; 

- a voti unanimi, espressi nelle forme di legge, 



